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Status kolegija 
(semestar i redoviti ili 
fakultativni) 

Redoviti, III. semestar  

Bodovna vrijednost i način izvođenja nastave 
(predavanja, vježbe, seminar i sl.) 

Interaktivni oblik nastave – predavanja i 
konzultacije.  

ECTS koeficijent opterećenja studenta   5 

Broj sati po semestru   15 

Ciljevi kolegija 

1. Upoznati doktorande s odnosom europskog i nacionalnog međunarodnog procesnog prava. 
2. Kod doktoranada razviti razumijevanje razvoja europskog međunarodnog procesnog prava 

od Bruxelleske konvencije iz 1968. do Uredbe 1215/2012. 
3. Osposobiti doktorande za samostalnu primjenu izvora europskog međunarodnog procesnog 

prava. 

Sadržaj kolegija 

1. O ujednačavanju europskoga prava  
1.1. Općenito 
1.2. Izvori prava  
1.3. Tumačenje  
1.4. O Luganskoj konvenciji o sudskoj nadležnosti, priznanju i ovrsi odluka u građanskim i trgovačkim 
predmetima  
1.5. Bruxellska konvencija iz 1968.  
2. Uredba Europskog parlamenta i Vijeća br. 1215/2012. o sudskoj nadležnosti, priznanju i ovrsi 
odluka u građanskim predmetima od 12. prosinca 2012.  
2.1. Općenito  
2.2. Nadležnost  
2.2.1. Opća nadležnost  
2.2.2. Posebne nadležnosti  
2.2.3. Isključiva nadležnost  
2.2.4. Sporazum o nadležnosti  
2.3. Litispendencija  
2.4. Priznanje i ovrha  
2.5. Javne isprave i sudske nagodbe  
2.6. O primjeni Uredbe na sudske postupke u kojima su stranke hrvatske osobe  
3. Ostali sekundarni izvori europskoga međunarodnoga procesnoga prava  
3.1. Uredba (EZ) br. 2201/2003 od 27. studenoga 2003. o nadležnosti i priznanju i ovrsi odluka u 
bračnim predmetima i predmetima roditeljske odgovornosti i o ukidanju Uredbe (EZ) br. 1347/2000  
3.2. Uredba (EZ) br. 1346/2000 od 29. svibnja 2000. o stečaju  
3.3. Uredba (EZ) br. 1393/2007 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. studenoga 2007. o dostavi, u 
državama članicama, sudskih i izvansudskih pismena u građanskim ili trgovačkim stvarima („dostava 
pismena”), i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 1348/2000 
3.4. Uredba (EZ) br. 1206/2001. od 28. svibnja 2001. o suradnji između sudova država ugovornica na 
predmetu izvođenja dokaza usklađivanju hrvatskoga s europskim međunarodnim procesnim pravom 

Očekivani ishodi učenja  

INTELEKTUALNE (KOGNITIVNE) VJEŠTINE: 
 
ZNANJE I RAZUMIJEVANJE   
Nakon uspješno savladanog predmeta doktorand će moći: 



- imenovati izvore europskog međunarodnog građanskog procesnog prava; 
- diskutirati o institutima poput dvostruke litispendencije, prorogacije i tsl.; 
- prepoznati pravilo o nadležnosti koje se primjenjuje na određenu situaciju s međunarodnim 

obilježjem,  
- samostalno objasniti probleme koji bi se mogli pojaviti u primjeni izvora na europskoj razini. 

 
PRIMJENA 
Nakon uspješno savladanog predmeta doktorand će moći: 

- koristiti pravnu literaturu i pravne izvore u znanstveno-istraživačkom radu; 
- samostalno primijeniti pravila o međunarodnoj nadležnosti te priznanju i ovrsi stranih 

odluka; 
- interpretirati odredbe izvora europskog međunarodnog građanskog procesnog prava za 

potrebe znanstvenog istraživanja; 
- skicirati posebnosti europskog međunarodnog građanskog procesnog prava u pravu 

Europske unije. 
 
ANALIZA 
Nakon uspješno savladanog predmeta doktorand će moći: 

- analizirati posljedice zasnivanja međunarodne nadležnosti;  
- razlikovati situacije na koje se primjenjuju europski izvori europskog međunarodnog 

građanskog procesnog prava od onih na koje se primjenjuju autonomni izvori; 
- usporediti autonomna i europska pravila iz područja europskog međunarodnog građanskog 

procesnog prava s ciljem uspješnog provođenja znanstvenog istraživanja; 
- analizirati razlike sustava priznanja i ovrhe stranih odluka unutar EU i izvan nje. 

 
SINTEZA 
Nakon uspješno savladanog predmeta doktorand će moći: 

- osmisliti temu znanstvenog istraživanja; 
- predložiti optimalan sud za rješavanje određenog spora s međunarodnim obilježjem; 
- konstruirati rješenje problema koji nastaju zbog istovremenih postupaka u različitim 

državama Europske unije, 
- načelno planirati tijek sudskog postupka u zemljama članicama Europske unije. 

 
VREDNOVANJE 
Nakon uspješno savladanog predmeta doktorand će moći: 

- usporediti hrvatsko međunarodno građansko procesno pravo s europskim; 
- vrednovati treba li ujednačiti pravila hrvatskog međunarodnog građanskog procesnog prava 

s europskim;   
- zaključiti temeljem znanstvenog istraživanja jesu li potrebne promjene pravnih izvora s 

ciljem učinkovitijeg rješavanja sporova s međunarodnim obilježjem. 
POVEZIVANJE ISHODA UČENJA I PROVJERE ZNANJA 
 

- usmeni ispit. 
 

Opće (generičke) vještine  

Nakon uspješno savladanog predmeta doktorand će moći: 
- izraziti se jasno i precizno, prikazujući stečene ishode učenja; 
- provesti znanstveno istraživanje o temama europskog međunarodnog građanskog 

procesnog prava; 
- argumentirati svoje stavove o pitanjima iz europskog međunarodnog građanskog procesnog 

prava. 



Praćenje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i oblici provjere znanja 

U fazi pripreme nastavnog programa, kvaliteta se prati kroz usporedbu sa sličnim programima koji se 
izvode na drugim fakultetima (benchmarking). U fazi izvedbe nastavnog programa kvaliteta se 
kontrolira praćenjem pohađanja nastave, te praćenjem reakcije studenata. Studenti se u svakom 
trenutku mogu obratiti nastavniku osobno ili putem elektronske pošte. Nakon izvedbe nastavnog 
programa kvaliteta se kontrolira praćenjem rezultata ispita, anketom i kontaktom sa studentima 
nakon stjecanja diplome. Pri praćenju rezultata ispita gleda se jesu li studenti usvojili znanja i vještine 
koji se stječu predmetom. Nadalje, nakon izvedbe programa studente se anketira o kvaliteti izvođenja 
nastave. Rezultati ankete uzimaju se u obzir pri izmjenama nastavnog programa i metoda izvođenja 
nastave. 

Načini praćenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih kompetencija 

Znanje studenta provjerava se kroz usmeni ispit. 

Obveze studenata 

Redovno pohađati nastavu i aktivno u njoj sudjelovati te uredno ispunjavati obaveze koje odredi 
nastavnik na predmetu i predviđene programom studija. 
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